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See the notice on TED website

485909-2026 - Concurso
Alemanha – Obras de construção de edifícios relacionados com feiras – TPA.349.01 HSDA-Käfig 
und EMV
OJ S 133/2026 14/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Deutsches Museum von Meisterwerken der Naturwissenschaft und Technik 
(AdöR)
Correio eletrónico: bauabteilung@deutsches-museum.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Educação

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: TPA.349.01 HSDA-Käfig und EMV
Descrição: Der Sammlungsbau wird im Rahmen der Sanierung brandschutztechnisch 
ertüchtigt, die Infrastruktur sowie die technische Gebäudeausrüstung saniert bzw. weitgehend 
erneuert. Die Ausstellungen werden inhaltlich, medial und gestalterisch neu gestaltet oder 
aktualisiert und entsprechend den neu entwickelten Ausstellungsclustern im Sammlungsbau 
angeordnet. Gegenstand des zu vergebenen Auftrasg ist die Herstellung, Lieferung und 
Montage eines HSDA-Käfigs und der EMV in der neuen Dauerausstellung Starkstromtechnik 
inkl. Werkplanung, Vor-, Transport-, Montage-, Neben- und Nacharbeiten, Liefern und 
Einbauen bzw. Abbrechen, Fördern, Zwischenlagern, Laden, Abfahren und Entsorgen.
Identificador do procedimento: 4d8a9955-044c-447d-8dce-3b974228f176
Identificador interno: RuV-11000-2025-141
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45212310 Obras de construção de edifícios relacionados com 
feiras

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Informações adicionais: Generell keine Parkmöglichkeit auf dem Gelände ( Zufahrt nur für 
Anlieferungen): Parkmöglichkeiten für PKW 's von Baustellenbeschäftigten sowie 
gewerblichen Arbeitnehmern des Auftragnehmers stehen auf dem Museums- und 
Baustellengelände nicht zur Verfügung.

2.1.4.  Informações gerais

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/485909-2026
mailto:bauabteilung@deutsches-museum.de
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Informações adicionais: Die Vergabeunterlagen stehen ausschließlich zum Download auf 
 zur Verfügung. Die Angebotsabgabe ist nur elektronisch auf www.evergabe-online.de www.

 (in Textform oder mit fortgeschrittener oder qualifizierter Signatur) möglich. evergabe-online.de
Andere Formen der Angebotsabgabe, etwa per Telefax oder E-Mail sind nicht zugelassen. *** 
Bieterfragen sind nur bis maximal 10 Kalendertage vor dem Submissionstermin möglich. Über 
rechtzeitig eingehende Bieterfragen und deren Beantwortung sowie etwaige Korrekturen an 
den Vergabeunterlagen informiert der Auftraggeber unverzüglich, spätestens aber 6 
Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist unter  Die Bieter erhalten www.evergabeonline.de.
keine gesonderte Nachricht hierüber. Sie haben sich eigenverantwortlich auf der Plattform zu 
informieren und die zur Verfügung gestellten Informationen zu berücksichtigen. *** Die 
gesamte Kommunikation während des Vergabeverfahrens wird ausschließlich über die 
Vergabeplattform geführt. Um Bieterfragen stellen, Bieterinformationen erhalten und ein 
elektronisches Angebot abgeben zu können ist eine Registrierung auf der Vergabeplattform 
erforderlich. Es ist zu beachten, dass die Kommunikation auch nach Ablauf der Angebotsfrist z.
B. zum Zwecke der Nachforderung von Unterlagen, der Aufklärung etc. ausschließlich über 
die Vergabeplattform geführt wird. Da in diesem Zusammenhang Fristen gesetzt werden 
können, die im Falle der Nichteinhaltung den Ausschluss bedingen, obliegt es dem Bieter, sich 
stets tagesaktuell darüber zu informieren, ob entsprechende Mitteilungen auf der Plattform 
hinterlegt sind. Dies umfasst auch die Prüfung von SPAM-Mail-Ordnern. Die Versäumung 
derart bekanntgegebener Fristen geht zu Lasten des Bieters. *** Die örtlichen Gegebenheiten 
können vor Angebotslegung in einer Begehung besichtigt werden, dazu ist mit dem Bauherrn 
Kontakt aufzunehmen: bauabteilung@deutsches-museum.de
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: TPA.349.01 HSDA-Käfig und EMV
Descrição: Der Sammlungsbau wird im Rahmen der Sanierung brandschutztechnisch 
ertüchtigt, die Infrastruktur sowie die technische Gebäudeausrüstung saniert bzw. weitgehend 
erneuert. Die Ausstellungen werden inhaltlich, medial und gestalterisch neu gestaltet oder 
aktualisiert und entsprechend den neu entwickelten Ausstellungsclustern im Sammlungsbau 
angeordnet. Gegenstand des zu vergebenen Auftrasg ist die Herstellung, Lieferung und 
Montage eines HSDA-Käfigs und der EMV in der neuen Dauerausstellung Starkstromtechnik 
inkl. Werkplanung, Vor-, Transport-, Montage-, Neben- und Nacharbeiten, Liefern und 
Einbauen bzw. Abbrechen, Fördern, Zwischenlagern, Laden, Abfahren und Entsorgen.
Identificador interno: RuV-11000-2025-141

http://www.evergabe-online.de
http://www.evergabe-online.de
http://www.evergabe-online.de
http://www.evergabeonline.de
mailto:bauabteilung@deutsches-museum.de
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5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45212310 Obras de construção de edifícios relacionados com 
feiras

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Informações adicionais: Generell keine Parkmöglichkeit auf dem Gelände ( Zufahrt nur für 
Anlieferungen): Parkmöglichkeiten für PKW 's von Baustellenbeschäftigten sowie 
gewerblichen Arbeitnehmern des Auftragnehmers stehen auf dem Museums- und 
Baustellengelände nicht zur Verfügung.

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 12 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der 
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) und geben hierzu die PQ-Nummer an (gilt 
für Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft, andere Unternehmen). Nicht präqualifizierte 
Unternehmen geben über das Formblatt 124 eine Eigenerklärung über die Eintragung in das 
Berufs- oder Handelsregister ab (gilt für Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft).

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Angabe des allgemeinen Jahresumsatzes der letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der 
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von 
Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) und geben hierzu die PQ-Nummer an 
(gilt für Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft, andere Nicht präqualifizierte Unternehmen 
geben über das Formblatt 124 eine Eigenerklärung über den Umsatz des Unternehmens in 
den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere 
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss 
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen ab. Nimmt der 
Bieter/Bewerber in Hinblick auf die Kriterien für die wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die Kapazitäten anderer Unternehmen in 
Anspruch, müssen diese gemeinsam für die Auftragsausführung haften; die Haftungserklärung 
ist gleichzeitig mit der „Verpflichtungserklärung“ (Formblatt 236) abzugeben.
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Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Mindestens 3 Referenzen über die Ausführung 
vergleichbarer Leistungen in Ausführung oder abgeschlossen in den letzten 5 Kalenderjahren. 
Von präqualifizierten und nicht präqualifizierten Bietern mit dem Angebot vorzulegen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Abgabe des Formblatts 127 Eigenerklärung Bezug Russland

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Der Bieter verpflichtet sich mit der Abgabe seines Angebots 
im Auftragsfall an der BauRisk-All in One Versicherung gemäß der Bedingungen Anlage 1 
BauRisk (Odner B - verbleiben beim Bieter und werden Vertragsbestandteil) zu beteiligen.

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: Benennung der Anteile des Auftrags, die an 
Unterauftragnehmer vergeben werden sollen und der jeweiligen Unterauftragnehmer (für diese 
ist eine gesonderte Eigenerklärung abzugeben).

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Presi
Descrição: Preis

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=875365

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=875365
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 19/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 2 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: §16/16a VOB/A
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 19/08/2026 14:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=875365
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=875365
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=875365
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Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Instância de recurso: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen Sofern sich ein am Auftrag interessierter Bieter durch Nichtbeachtung der 
Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt sieht, ist gem.§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB der 
Verstoß gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen bei der 
Vergabestelle des Deutschen Museums zu rügen. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gem. § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens 
bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe bei der Vergabestelle zu rügen. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind gem. § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens 
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe bei der Vergabestelle zu 
rügen. Hilft die Vergabestelle der Rüge nicht ab, kann gem. § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb 
von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers ein Antrag auf Nachprüfung bei 
der Vergabekammer gestellt werden. Gem. § 134 GWB werden Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, in Textform informiert. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage 
nach Absendung der Information geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischen 
Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am 
Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Deutsches Museum von Meisterwerken der Naturwissenschaft und Technik (AdöR)
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Deutsches 
Museum von Meisterwerken der Naturwissenschaft und Technik (AdöR)
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Regierung 
von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Organização que recebe pedidos de participação: Deutsches Museum von Meisterwerken der 
Naturwissenschaft und Technik (AdöR)
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Deutsches Museum von 
Meisterwerken der Naturwissenschaft und Technik (AdöR)

8. Organizações

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Deutsches Museum von Meisterwerken der Naturwissenschaft und Technik 
(AdöR)
Número de registo: USt-IdNr:DE129523605
Endereço postal: Museumsinsel 1
Cidade: München
Código postal: 80538
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
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País: Alemanha
Ponto de contacto: Zukunftsinitiative
Correio eletrónico: bauabteilung@deutsches-museum.de
Telefone: +49892179618
Endereço Internet: http://www.deutsches-museum.de/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Número de registo: USt-IdNr:DE811335517
Endereço postal: Maximilianstr. 39
Cidade: München
Código postal: 80538
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 89 21762411
Fax: +49 89 21762847
Endereço Internet: http://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: a158abd1-d383-49a9-983e-f62f8898c4e3  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 13/07/2026 13:01:04 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central

mailto:bauabteilung@deutsches-museum.de
http://www.deutsches-museum.de/
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
http://www.regierung.oberbayern.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 485909-2026
N.º de edição do JO S: 133/2026
Data de publicação: 14/07/2026
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